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NOTA:
- Toleranz von ±15% auf alle Anziehdrehmomente, sofern nicht anders angegeben.
- Tightening torques are given with a tolerance of ±15% unless otherwise stated.
- Les couples de serrages sont donnés avec une tolérance de ±15% sauf autre indication.

- Elektrische Anschlüsse nur durch geschultes und unterwiesenes Fachpersonal.
- Only qualified and specialized personnel are authorized to make the connections.
- Seul du personnel qualifié et spécialisé est autorisé à effectuer les branchements.

-Für Bauteile oder Komponenten, die mehr als 25 kg wiegen, werden für die Montage und 
Demontage mindestens zwei Personen benötigt.
-At least two persons are required to install or remove equipment or components which 
weight more than 25 kg.
-Le montage et le démontage des équipements ou des composants d’une masse 
supérieure à 25 kg nécessitent au moins deux personnes.

-Bei Scharnieren auf der rechten Seite muss die Montage symmetrisch ausgeführt werden
-For hinges on right side, assembly must be symmetrical
-Pour charnière à droite le montage est à réaliser symétriquement

- Die Anleitung ist für den oberen  Wasseranschluss abgebildet. 
Für den Wasseranschluss von unten ist die Montage symmetrisch durchzuführen.
- The instructions are illustrated for the top water connection. 
If the water connection is from the bottom, the installation must be symmetrical.
- La notice est représentée pour le branchement d'eau du haut, pour le branchement 
d'eau du bas, le montage est à réaliser symétriquement.
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NOTA:
-Um die Dichtung an den Rahmen zu kleben und für die Montage des Rahmens auf dem 
Schrank beachten Sie die Anleitung des Interface Kit
-For gluing the gasket on the frame and mounting the frame on the cabinet, refer to the 
user manual of the interface kit
-Pour le collage du joint sur le le cadre et le montage du cadre sur l'armoire, se référer à 
la notice du kit interface
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2 -Die Standardmontage der Tür ist für den oberen Wasseranschluss vorgesehen. 
Für die unteren Wasseranschluss müssen die Elemente A,B,C und D bewegt 
werden
-The default door mounting is for the water connection at the top, for the bottom 
water connection, you have to move the elements A,B,C and D
-Le montage par defaut de la porte est prévu pour le branchement d'eau du haut. 
Pour le branchement d'eau du bas, il faut déplacer les éléments A,B,C et D
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Die Oberflächen vor dem Kleben 
der Dichtung mit Alkohol reinigen.
Clean the surfaces with alcohol before 
gluing  the gasket.
Nettoyer les surfaces à l'alcool avant le 
collage de joint.
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-Halterung zur Unterstützung 
der Türhandhabung
-Door handling assistance 
bracket
-Equerre d'aide a la 
manipulation de la porte
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default installation
montage par défaut
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Befestigung oben
top mounting
montage en haut
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-Entfernen Sie die 2 Türhandhabungshalterungen

-Remove the 2 door handling brackets

-Retirer les 2 equerres de manipulation de porte

(5Nm)

(5Nm)
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-entfernen Sie die Abdeckungen des Lüftereinheit

-remove the fan unit covers

-enlever les caches du module de ventilation

nVent.com
9/1260630-516_BET    Rev.B

HTTP://www.nVent.com


6 7

76

8 -Montieren Sie die 2 Schrauben vor, um die 
Lüftereinheit einzuhängen

-Premout the 2 screws to hang in the fan unit

-Prémontez les 2 vis pour accrocher le module 
ventilateur
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-bringen Sie die Abdeckungen der 
Lüftungseinheit wieder an

-refit the ventilation unit covers

-remonter les caches du module de ventilation
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